
 

130 
 

 
CYNGOR CYMUNED LLANSANTFFRAED 

LLANSANTFFRAED COMMUNITY COUNCIL 
    es 
 Cofnodion o Gyfarfod Arbennig o’r 

Cyngor a gynhaliwyd am 7:30 pm ar 
nos Iau, 16ed Mai 2019 yn yr Ystafell 

Ddarllen, Llanon. 

 Minutes of a Special Meeting of the 
Council held at 7:30 pm on Thursday, 
16th May 2019 at the Reading Room, 

Llanon. 

 

     
 Yn bresennol:   Present:   
 Cadeirydd:  y Cynghorydd Lowri Jones; y 

Cynghorwyr Sheila Davies, Jim Hughes, 
Dennis Morgan, Gwenno Piette. A Bryan 
Tomlins. 
Y Cynghorydd Sir Dafydd Edwards 

 Chairman:  Councillor Lowri Jones; 
Councillors Sheila Davies, Jim Hughes, 
Dennis Morgan, Gwenno Piette and Bryan 
Tomlins. 
County Councillor Dafydd Edwards 

 

     
344 Ymddiheuriadau 

Ymddiheurodd y Cynghorwyr Lodwick 
Lloyd, Phil Tomlins, Aled Roberts   a 
Caryl Vaughan am fethu a bod yn 
bresennol yn y cyfarfod.  

344 Apologies 
Councillors Lodwick Lloyd, Phil Tomlins, 
Aled Roberts and Caryl Vaughan 
apologised for their inability to attend the 
meeting. 

 

     
345  Contract Torri Tyfiant ar Lwybrau 

 
345 Footpath Growth Cutting Contract  

a) Dywedodd y Cadeirydd fod y cyfarfod 
wedi’i alw yn dilyn digwyddiad honedig a 
oedd yn cynnwys Mr Meurig Lloyd, 
contractwr y Cyngor, a’r Cynghorydd 
Caryl Vaughan a’i mam, ar ddydd 
Gwener 10fed Mai 2019. 
 
Darllenodd y Cynghorydd Jones y 
gwybodaeth roedd hi wedi’i dderbyn gan 
y Cynghorydd Vaughan a darllenodd y 
Clerc y gwybodaeth roedd ef wedi’i 
dderbyn gan Meurig Lloyd.  
 
Roedd yr Aelodau ar ddeall fod yr 
Heddlu yn gwneud ymholiadau am y 
digwyddiad a PHENDERFYNWYD felly, 
gan taw hwn oedd y sefyllfa, i beidio rhoi 
ystyriaeth pellach i’r mater. 

a) The Chairman explained that the meeting 
had been called following an apparent 
incident involving Mr Meurig Lloyd, the 
Council’s Contractor, and Councillor Caryl 
Vaughan and her mother on Friday 10th 
May 2019. 
 
Councillor Jones read out the information 
she had received from Councillor 
Vaughan about the incident and the Clerk 
read out the information he had received 
from Meurig Lloyd. 
 
Members understood that the Police were 
investigating the incident. It was therefore 
RESOLVED that, as this was the 
situation, not to consider the matter 
further.    

 

     
b) Cyfeiriodd y Cadeirydd at benderfyniad 

y Cyngor yn ei gyfarfod diwethaf, roedd 
Meurig Lloyd yn bresennol ynddo fe, ac 
a anfonwyd i Mr Lloyd mewn llythyr 
dyddiedig 13eg Mai, a ddarllenwyd gan 
y Clerc.i’r Aelodau,  a oedd yn 
cyfarwyddo Mr Lloyd:  
 

• i beidio a thorri tyfiant ar dir 

b) The Chairman referred to the decision of 
the Council at its last meeting, at which 
Mr Lloyd was present, and which had 
also been conveyed to Mr Lloyd by way 
of a letter dated 13th May which the Clerk 
read out to Members, which instructed Mr 
Lloyd: 
 

• not to cut growth on private land 
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preifat sydd pendraw i’r ffensys 
sy’n diffinio’r llwybrau cyhoeddus;  

• yn dilyn y toriad cyntaf yma, i 
gyfyngu’r toriadau a wneir 
gennych i docio tyfiant yn unig ac 
i beidio a gwneud toriadau 
llymach tan ddiwedd y tymor 
nythu 

• i glirio a chymryd i ffwrdd y tyfiant 
a dorrwyd gennych.   

 
Yn dilyn trafodaeth, gan fod yna 
ddealltwriaeth fod y toriad cyntaf wedi’i 
gwblhau (ar wahan i ddarn o lwybr 
Neuadd yr Eglwys a oedd wedi’i adael 
yn dilyn y digwyddiad honedig), 
PENDERFYNWYD cyfarwyddo Mr Lloyd 
i beidio â pharhau gyda thoriadau 
pellach nes fod y Cyngor wedi derbyn 
cyngor ar y drefn gorau i dorri tyfiant ar 
lwybrau. 

which lies the other side of the 
fences which define the public 
footpaths 

• following this first cut, to restrict the 
cuts to be made by you to only trim 
growth and not to make any more 
severe cuts until the end of the 
nesting season 

• to clear and take away the growth 
cut by you.  

 
Following discussion, as it was 
understood that the first cut had now 
been completed (save for a length of the 
Church Hall footpath which had been left 
following the alleged incident), it was 
RESOLVED to instruct Mr Lloyd not to 
proceed with further cuts until the Council 
had received advice on the correct 
procedure for cutting growth on footpaths. 

     
     
  

Daeth y cyfarfod i ben am 8:30 p.m. 
  

The meeting concluded at 8:30 p.m. 
 

 


